Youth Passive Earmuff - Youth Passive Earmuff Hot Coral

The newly designed Passive Hearing Protection come with a 30dB NRR (full-
sized) and 24dB NRR (low-profile and youth size) noise cancelling rating for
maximum hearing protection on and off the range. With a comfort padded
headband, soft comfortable ear cushions, and uninterupted cheek weld, these
are the most comfortable passive earmuffs you'll ever wear at the range. They
fold to fit compactly in your range bag and come in youth, adult, and low-
profile designs for every age and preference.
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Attributes

* Name: Youth Passive Earmuff Hot Coral
e Manufacturer: Caldwell

e Product no.: EU1001616

e Mfr. No.: 1108764

e Color: Hot Coral

¢ Delivery weight: 0.549kg

e UPC: 661120079309
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell Youth
Passive Earmuff

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Caldwell Youth Passive Earmuff in Hot Coral! Diese
Gehorschutzlésung wurde speziell fir Jugendliche entwickelt und bietet maximalen Gehérschutz sowohl auf dem
SchielSstand als auch in anderen lauten Umgebungen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie den Gehdrschutz nur fir den vorgesehenen Zweck.

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den Zustand des Gehérschutzes auf Risse oder Beschadigungen.
Bewahren Sie den Gehdrschutz an einem trockenen und kihlen Ort auf, um die Materialien zu schitzen.
Halten Sie den Gehdérschutz von scharfen Gegenstanden und Chemikalien fern.

Stellen Sie sicher, dass der Gehérschutz fir die jeweilige Umgebung geeignet ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie den Gehdrschutz immer, wenn Sie sich in lauten Umgebungen aufhalten, um Ihr Gehér zu
schiutzen.

¢ Stellen Sie sicher, dass das Kopfband gut sitzt und die Ohrpolster dicht anliegen, um eine effektive
Gerauschreduzierung zu gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie den Gehdrschutz nicht, wenn Sie an einer Ohrentziindung oder anderen Ohrproblemen
leiden.

¢ Lassen Sie Kinder niemals ohne Aufsicht mit dem Gehdrschutz umgehen.

¢ Achten Sie darauf, dass der Gehérschutz nicht zu eng sitzt, um Unbehagen oder Kopfschmerzen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anpassen des Kopfbandes:
o Stellen Sie das Kopfband so ein, dass es bequem auf lhrem Kopf sitzt, ohne zu driicken.
2. Anlegen der Ohrpolster:

o Setzen Sie die Ohrpolster vorsichtig auf lhre Ohren und stellen Sie sicher, dass sie vollstandig
abgedeckt sind.

o Uberpriifen Sie, ob die Ohrpolster gut anliegen, um eine optimale Gerauschreduzierung zu
gewahrleisten.

3. Tragen des Gehorschutzes:

o Tragen Sie den Gehdérschutz immer in lauten Umgebungen oder beim SchielRen.
o Vermeiden Sie es, den Gehorschutz wahrend des Gebrauchs abzunehmen, um den Schutz nicht zu
verlieren.

4. Reinigung des Gehorschutzes:

o Reinigen Sie die Ohrpolster regelmaBig mit einem milden Reinigungsmittel und einem weichen
Tuch.



o Lassen Sie die Ohrpolster vollstandig trocknen, bevor Sie den Gehérschutz wieder verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Gehdérschutz gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.
e Wenn der Gehdérschutz beschadigt oder abgenutzt ist, entsorgen Sie ihn sicher und

verantwortungsbewusst.
o Uberpriifen Sie, ob es spezielle Programme zur Riicknahme von Gehérschutzprodukten in lhrer Nahe gibt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder Nutzung des Caldwell Youth Passive Earmuff wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten
Informationen zum Produkt bereitzustellen.

Schlussfolgerung

Der Caldwell Youth Passive Earmuff bietet einen effektiven Schutz fir Ihr Gehér. Durch die Beachtung dieser
Sicherheitshinweise tragen Sie dazu bei, eine sichere Nutzung zu gewahrleisten und lhre Ohren zu schitzen.
Vielen Dank, dass Sie sich fir den Caldwell Youth Passive Earmuff entschieden haben!



Caldwell Youth Passive Earmuff Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Youth Passive Earmuff in Hot Coral. This product is designed to provide
effective hearing protection while ensuring comfort during use. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper use and maintenance of your earmuffs.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the earmuffs are worn correctly to provide maximum protection.

Inspect the earmuffs before each use for any signs of damage or wear.

Keep the earmuffs away from extreme temperatures and moisture to maintain their integrity.
Store the earmuffs in a cool, dry place when not in use.

Ensure that the earmuffs are suitable for the user’s age and size.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The earmuffs are designed for youth and should be used under adult supervision.

Always ensure that the earmuffs fit snugly and comfortably to prevent noise leakage.

Do not modify or alter the earmuffs in any way, as this may compromise their effectiveness.

If you experience discomfort or pain while wearing the earmuffs, remove them immediately.

Do not use the earmuffs in environments where the noise level exceeds their rated protection (30dB NRR
for fullsized and 24dB NRR for youth size).

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Earmuffs:

o Place the earmuffs over your ears, ensuring that the ear cushions create a tight seal around the
ears.
o Adjust the padded headband to fit comfortably on the head.

2. Using the Earmuffs:

o Ensure that the earmuffs are securely positioned before engaging in any noisy activities.
o Check that there are no gaps between the earmuffs and your ears to ensure maximum noise
reduction.

3. Cleaning and Maintenance:

o Wipe the earmuffs with a damp cloth to clean them. Do not use harsh chemicals or solvents.
o Allow the earmuffs to air dry completely before storing them.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the earmuffs in accordance with local regulations for electronic waste.
¢ If the earmuffs are no longer functional or damaged beyond repair, please recycle them if possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Caldwell Youth Passive Earmuff, please contact the
manufacturer or your retailer. Ensure to keep the purchase receipt for reference.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure the effective use of your Caldwell Youth Passive Earmuff.
Your hearing protection is important, and proper care and usage of the earmuffs will provide you with the best
experience at the range. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Earmuff Pasivo Juvenil Caldwell

Introduccion

Gracias por elegir los Earmuffs Pasivos Juveniles Caldwell en color Hot Coral. Este producto ha sido disefiado
para ofrecer una proteccién auditiva efectiva y cdmoda en el campo de tiro. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad importantes y consejos sobre el uso correcto de los earmuffs para garantizar tu seguridad y
bienestar.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que los earmuffs estén en buenas condiciones antes de usarlos. Inspecciona regularmente
en busca de dafos o desgaste.

o Utiliza los earmuffs solo para el propdsito previsto: proteccién auditiva en entornos ruidosos, como
campos de tiro.

e Mantén los earmuffs limpios y secos. Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan
dafar el material.

¢ Almacena los earmuffs en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa para evitar el deterioro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Ajuste Correcto: Aseglrate de que los earmuffs se ajusten correctamente a tu cabeza. La diadema
acolchada debe estar bien posicionada para maximizar la comodidad y la efectividad.

¢ Uso por Nifos: Este producto ha sido disefiado para ser usado por jévenes. Siempre supervisa a los
nifos mientras usan los earmuffs para asegurarte de que se ajustan correctamente y no interfieren con
su visién o movimiento.

¢ No Modificar: No realices modificaciones en los earmuffs. Cualquier alteracién puede comprometer su
efectividad y seguridad.

¢ Uso en Condiciones Extremas: Evita usar los earmuffs en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion:

o Coloca los earmuffs sobre tus oidos asegurdndote de que las almohadillas estén en contacto
completo con la piel alrededor de tus oidos.
o Ajusta la diadema para que se sienta comoda y segura en la parte superior de tu cabeza.

2. Verificacion del Ajuste:

o Asegurate de gue no haya espacios entre las almohadillas y tu cabeza. Esto es crucial para una
proteccién auditiva efectiva.

o Realiza pruebas de sonido para asegurarte de que el ruido se reduce significativamente al usar los
earmuffs.

3. Almacenamiento:

o Después de usar, pliega los earmuffs para guardarlos de manera compacta en tu bolsa de tiro.
o Asegurate de que estén secos y limpios antes de guardarlos.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites los earmuffs, deséchalos de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién

de residuos.
* No los deseches en el medio ambiente. Busca puntos de reciclaje adecuados si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por
favor contacta a la empresa fabricante o0 a un punto de contacto de la UE designado para cuestiones de

seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar cualquier equipo de proteccidn. Sigue estas
instrucciones y directrices para garantizar que obtienes el maximo beneficio de tus Earmuffs Pasivos Juveniles

Caldwell.



Instructions de Sécurité pour les Casques
AntiBruit Caldwell Youth Passive Earmuff

Introduction

Merci d'avoir choisi les Casques AntiBruit Caldwell Youth Passive Earmuff en Hot Coral. Ce produit est concu
pour offrir une protection auditive efficace tout en garantissant le confort pendant son utilisation. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation et un entretien appropriés de vos
casques.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi que les casques sont portés correctement pour offrir une protection maximale.

Inspecte les casques avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Garde les casques a I'écart des températures extrémes et de I'humidité pour maintenir leur intégrité.
Range les casques dans un endroit frais et sec lorsque tu ne les utilises pas.

Assuretoi que les casques conviennent a |'age et a la taille de I'utilisateur.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Les casques sont concus pour les jeunes et doivent étre utilisés sous la supervision d'un adulte.

e Assuretoi que les casques sont bien ajustés et confortables pour éviter les fuites sonores.

¢ Ne modifie ni n'altére les casques de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre leur
efficacité.

¢ Si tu ressens un inconfort ou une douleur en portant les casques, retireles immédiatement.

* Ne pas utiliser les casques dans des environnements ou le niveau sonore dépasse leur protection
nominale (30 dB NRR pour la taille pleine et 24 dB NRR pour la taille jeunesse).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ajustement des Casques :

o Place les casques sur tes oreilles, en veillant a ce que les coussinets d'oreilles créent un joint
étanche autour des oreilles.
o Ajuste le bandeau rembourré pour qu'il soit confortable sur ta téte.

2. Utilisation des Casques :

o Assuretoi que les casques sont bien positionnés avant de commencer toute activité bruyante.
o Vérifie qu'il n'y a pas d'espaces entre les casques et tes oreilles pour garantir une réduction
maximale du bruit.

3. Nettoyage et Entretien :

o Essuie les casques avec un chiffon humide pour les nettoyer. Ne pas utiliser de produits chimiques
ou de solvants agressifs.
o Laisse les casques sécher complétement a l'air libre avant de les ranger.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des casques conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
¢ Siles casques ne fonctionnent plus ou sont endommagés audela de la réparation, essaie de les recycler
si possible.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des Casques AntiBruit Caldwell Youth Passive
Earmuff, contacte le fabricant ou ton détaillant. N'oublie pas de conserver le recu d'achat pour référence.

Conclusion

Suivre ces instructions de sécurité t'aidera a garantir |'utilisation efficace de tes Casques AntiBruit Caldwell
Youth Passive Earmuff. Ta protection auditive est importante, et un soin et une utilisation appropriés des
casques te fourniront la meilleure expérience sur le champ de tir. Merci de prioriser la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per le Cuffie Passive
Caldwell Youth

Introduzione

Grazie per aver scelto le Cuffie Passive Caldwell Youth nel colore Hot Coral. Questo prodotto e progettato per
fornire una protezione efficace dell'udito garantendo al contempo comfort durante I'uso. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una manutenzione appropriati delle
cuffie.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che le cuffie siano indossate correttamente per fornire la massima protezione.
Controlla le cuffie prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Tieni le cuffie lontano da temperature estreme e umidita per mantenere la loro integrita.
Conserva le cuffie in un luogo fresco e asciutto quando non sono in uso.

Assicurati che le cuffie siano adatte all'eta e alla taglia dell'utente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Le cuffie sono progettate per i giovani e devono essere utilizzate sotto la supervisione di un adulto.

¢ Assicurati sempre che le cuffie si adattino in modo aderente e confortevole per prevenire perdite di
rumore.

Non modificare o alterare le cuffie in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la loro efficacia.
Se avverti disagio o dolore mentre indossi le cuffie, rimuovile immediatamente.

Non utilizzare le cuffie in ambienti in cui il livello di rumore supera la loro protezione nominale (30dB NRR
per la taglia normale e 24dB NRR per la taglia giovane).

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Adattamento delle Cuffie:

o Posiziona le cuffie sopra le orecchie, assicurandoti che i cuscinetti per le orecchie creino una
tenuta ermetica attorno alle orecchie.
o Regola l'archetto imbottito per adattarlo comodamente alla testa.

2. Utilizzo delle Cuffie:

o Assicurati che le cuffie siano posizionate in modo sicuro prima di impegnarti in qualsiasi attivita
rumorosa.

o Controlla che non ci siano spazi tra le cuffie e le tue orecchie per garantire la massima riduzione
del rumore.

3. Pulizia e Manutenzione:

o Pulisci le cuffie con un panno umido. Non utilizzare sostanze chimiche aggressive o solventi.
o Lascia asciugare completamente le cuffie all'aria prima di riporle.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le cuffie in conformita con le normative locali sui rifiuti elettronici.
» Se le cuffie non sono piu funzionanti o danneggiate oltre la riparazione, ti preghiamo di riciclarle se
possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante le Cuffie Passive Caldwell Youth, ti
invitiamo a contattare il produttore o il tuo rivenditore. Assicurati di conservare la ricevuta d'acquisto per
riferimento.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire I'uso efficace delle tue Cuffie Passive Caldwell
Youth. La tua protezione uditiva € importante e una corretta cura e utilizzo delle cuffie ti offrira la migliore
esperienza al poligono. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



Caldwell Youth Passive Earmuff
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Youth Passive Earmuff i Hot Coral. Dette produktet er designet for & gi effektiv
harselbeskyttelse samtidig som det sikrer komfort under bruk. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
ngye for a sikre riktig bruk og vedlikehold av greklokkene.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at greklokkene brukes riktig for a gi maksimal beskyttelse.

Inspiser greklokkene far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Hold greklokkene unna ekstreme temperaturer og fuktighet for a opprettholde deres integritet.
Oppbevar greklokkene pa et kjglig, tart sted nar de ikke er i bruk.

Sgrg for at greklokkene er egnet for brukerens alder og starrelse.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Jreklokkene er designet for ungdom og bgr brukes under voksen tilsyn.

Serg alltid for at greklokkene sitter tett og komfortabelt for a forhindre stgylekkasje.

lkke modifiser eller endre greklokkene pa noen mate, da dette kan kompromittere deres effektivitet.
Hvis du opplever ubehag eller smerte mens du bruker greklokkene, ta dem av umiddelbart.

lkke bruk greklokkene i miljger der stgynivaet overstiger deres vurderte beskyttelse (30dB NRR for full
starrelse og 24dB NRR for ungdomsstarrelse).

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Tilpasning av greklokkene:

o Plasser greklokkene over grene, og sgrg for at greputene danner en tett forsegling rundt grene.
o Juster det polstrede hodebandet for & passe komfortabelt pa hodet.

2. Bruk av greklokkene:

o Sgrg for at greklokkene er sikkert plassert far du deltar i stgyende aktiviteter.
o Sjekk at det ikke er noen mellomrom mellom greklokkene og grene dine for & sikre maksimal
stgyreduksjon.

3. Rengjgring og vedlikehold:

o Tark av greklokkene med en fuktig klut for a rengjere dem. Ikke bruk sterke kjemikalier eller
lgsemidler.
o La greklokkene lufttarke helt far du oppbevarer dem.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste greklokkene i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.
¢ Hvis greklokkene ikke lenger fungerer eller er skadet utover reparasjon, vennligst resirkuler dem hvis
mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende Caldwell Youth Passive Earmuff, vennligst
kontakt produsenten eller din forhandler. Sgrg for & oppbevare kjgpskvitteringen for referanse.

Konklusjon

A falge disse sikkerhetsinstruksjonene vil bidra til & sikre effektiv bruk av dine Caldwell Youth Passive Earmuff.
Din herselbeskyttelse er viktig, og riktig pleie og bruk av greklokkene vil gi deg den beste opplevelsen pa
banen. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow:
Caldwell Youth Passive Earmuff

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Caldwell Youth Passive Earmuff. Te nowoczesne pasywne ochronniki stuchu sg
zaprojektowane z mysla o maksymalnej ochronie stuchu podczas strzelania oraz innych aktywnosci. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne
uzytkowanie produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj ochronnikéw stuchu zawsze w hatasliwych Srodowiskach, aby chroni¢ swéj stuch.

e Regularnie sprawdzaj stan ochronnikéw. W przypadku uszkodzen, nie uzywaj ich.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta i wilgoci.

¢ Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ materiat ochronnikéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Upewnij sie, ze ochraniacze sg prawidtowo dopasowane przed uzyciem, aby zapewni¢ skuteczng ochrone.
¢ Nie uzywaj ochronnikdw, jesli sg one zbyt luzne lub zbyt ciasne.

¢ Dzieci powinny uzywac ochronnikéw tylko pod nadzorem dorostych.

¢ Nie modyfikuj ani nie naprawiaj ochraniaczy samodzielnie.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Zaktadanie Ochronnikow:

o Upewnij sie, ze patgk jest ustawiony na odpowiednig wysokos¢.
o Umies¢ poduszki nausznikéw na uszach, upewniajac sie, ze dobrze przylegaja do gtowy.
o Dostosuj patak, aby byt wygodny, ale nie zbyt luzny.

2. Uzytkowanie:

o Noszenie ochronnikéw podczas strzelania lub innych gtosnych aktywnosci jest obowigzkowe.
o Regularnie sprawdzaj, czy poduszki nausznikéw sg czyste i w dobrym stanie.
o Po zakohczeniu uzytkowania, zdejmij ochraniacze ostroznie, unikajgc szarpania.

3. Przechowywanie:

o Po uzyciu, ztoz ochraniacze i przechowuj je w torbie strzeleckiej lub w innym suchym miejscu.
o Unikaj przechowywania ich w miejscach narazonych na skrajne temperatury.

Instrukcje Utylizacji

e Ochronniki stuchu nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj ich do ogdinych odpaddw, jesli sg one wykonane z materiatéw, ktére mozna poddac
recyklingowi.

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw ochronnych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem obstugi klienta w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybér Caldwell Youth Passive Earmuff. Dbaj o swdj stuch i korzystaj z naszych produktéw w
sposéb odpowiedzialny!



Caldwell Youth Passive Earmuff Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Caldwell Youth Passive Earmuff on suunniteltu tarjoamaan erinomaista melunvaimennusta nuorille kayttajille
ampumaradalla ja muissa meluisissa ymparistdissa. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
ohjeita tuotteen kdyttéon, asennukseen ja havittamiseen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta kaytat kuulosuojaimia aina ampumaradalla tai muissa meluisissa ymparistdissa.
Tarkista kuulosuojaimet ennen kayttéa varmistaaksesi, ettd ne ovat vahingoittumattomat ja puhtaat.
Al3 kayta kuulosuojaimia, jos ne ovat vaurioituneet tai likaantuneet, silld tdma voi heikentaa niiden
tehokkuutta.

Sailyta kuulosuojaimet kuivassa ja puhtaassa paikassa, kun niita ei kayteta.

Pida kuulosuojaimet lasten ulottumattomissa, elleivat he ole valvonnassasi.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Varmista, ettd kuulosuojaimet istuvat tiukasti, mutta mukavasti paahan.

o Al kayta kuulosuojaimia, jos ne aiheuttavat epamukavuutta tai kipua.

¢ Valta kuulosuojainten kayttamista, jos sinulla on allergioita materiaaleille, joista ne on valmistettu.
e Tarkista saanndllisesti, etta pehmusteet ovat ehjat ja puhtaat. Vaihda ne tarvittaessa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta kuulosuojaimet padhasi siten, ettd ne peittdvat korvasi kokonaan.
o S33ada panta siten, etta se on tiukasti, mutta mukavasti paikallaan.
o Varmista, ettd korvapehmusteet istuvat tiiviisti paan ymparille, jotta melu ei paase lapi.

2. Kaytto:

o Kayta kuulosuojaimia aina ampumaradalla tai muissa meluisissa ymparistéissa.
o Al poista kuulosuojaimia kesken ampumisen tai meluisan toiminnan.
o Jos kuulosuojaimet aiheuttavat epadmukavuutta tai kipua, poista ne valittémasti.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kuulosuojaimet paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 heitd kuulosuojaimia tavalliseen sekajatteeseen, jos ne sisaltadvat materiaaleja, joita ei voida
kierrattaa.

¢ Tarkista paikalliset kierratysohjeet ja toimi niiden mukaisesti.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotteen
takaisinvetouutisten varalta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta Caldwell Youth Passive Earmuff kuulosuojaimesi tarjoavat



parasta mahdollista suojaa ja mukavuutta.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Youth
Passive Earmuff

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Youth Passive Earmuff. Dessa horselskydd ar designade for att ge ett effektivt
skydd mot ljud och sakerstalla en bekvam anvandarupplevelse. For att garantera sakerheten och effektiviteten
av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand alltid horselskyddet nar du ar i narheten av héga ljud, sarskilt pa skjutbanor.

e Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om du upptacker nagra defekter.
e Forvara horselskyddet pa en torr och ren plats nar det inte anvands.

 Hall produkten borta fran sma barn nar den inte anvands for att forhindra kvavning eller olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast horselskyddet for det avsedda andamalet, vilket ar att skydda horseln fran hog ljudniva.
e Justera huvudremmen sa att horselskyddet sitter bekvamt men sakert pa huvudet.

¢ Kontrollera att 6ronkuddarna sitter tatt mot huvudet for att sakerstalla maximalt ljudskydd.

e Undvik att anvanda horselskyddet om du har en hérselnedsattning utan att forst radfraga en lakare.

Instruktioner for installation och anvandning

. Ta ut hérselskyddet ur férpackningen och inspektera det for eventuella skador.

. Justera huvudremmen genom att dra i remmarna tills den passar bekvamt pa ditt huvud.

. Placera 6ronkuddarna ver 6ronen s3 att de tacker dem helt.

Kontrollera att horselskyddet sitter pa plats och att det inte finns nagra luckor dar ljud kan tranga in.
Nar du ar klar med anvandningen, vik ihop horselskyddet for att spara utrymme i din skjutvaska.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera horselskyddet i enlighet med lokala avfallsbestammelser.

e Om produkten ar skadad eller inte [angre anvands, se till att den inte kan anvandas av barn eller andra
som kan skadas av den.

e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar du kopte produkten.
Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum till hands for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Caldwell
Youth Passive Earmuff. Tack for att du prioriterar din hérselsakerhet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
sluchatka Caldwell Youth Passive Earmuff

Uvod

Tato sluchatka Caldwell Youth Passive Earmuff jsou navrzena pro maximalni ochranu sluchu déti pfi strelbé a
dalsich hlu¢nych aktivitach. Tento dokument obsahuje dllezité bezpecnostni pokyny, které byste méli
dodrzovat, abyste zajistili bezpecné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby sluchatka byla pouzivana pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Ujistéte se, Ze sluchatka jsou spravné nasazena pred zahajenim jakékoli hlu¢né Cinnosti.
Pravidelné kontrolujte sluchatka na posSkozeni nebo opotfebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante sluchatka pouzivat a obratte se na vyrobce.
Uchovavejte sluchatka mimo dosah malych déti, pokud nejsou pouzivana.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred pouzitim sluchatek si prectéte vSechny pokyny a varovani.

Sluchatka jsou urcena pro déti ve véku od 6 let vyse.

* Nepouzivejte sluchatka v prostredi, kde by mohly byt vystavena extrémnim teplotam nebo vihkosti.
Nezapojujte sluchatka do Zadného elektrického zafizeni, protoze jsou pasivni a nevyzaduji zadné
napajeni.

Pokud se sluchatka citi nepohodiné, okamzité je sundejte a upravte jejich polohu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava sluchatek:

o Vyjméte sluchatka z obalu a zkontrolujte, zda jsou kompletni.
o Zkontrolujte, zda nejsou viditelné zndmky poskozeni.

2. Nasazeni sluchatek:

o Ujistéte se, ze sluchatka sedi pevné na hlavé.
o Nastavte polstrovany hlavovy most tak, aby byl pohodiny a bezpeclny.
o Ujistéte se, ze usni polstarky tésné priléhaji k hlavé a uzaviraji zvuk.

3. Udrzba sluchatek:

o Pravidelné Cistéte sluchatka jemnym hadfikem.
o Nepouzivejte zaddné agresivni Cistici prostredky, které by mohly poskodit materialy.

Pokyny pro likvidaci

¢ Sluchéatka likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je to mozné, recyklujte materidly sluchatek.
¢ Nikdy nevyhazujte sluchatka do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazli nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo prodejce. Ujistéte se, Ze
mate k dispozici informace o produktu, véetné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali sluchatka Caldwell Youth Passive Earmuff. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpeclné a efektivni pouzivani produktu.
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